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Explicacion del asunto de “;Sube, oh pozo!”, etc.
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Ahora bien, se explica en Etz Chaim, al comienzo de Sha’ar Mayin Nukvin y Mayin Duchrin (aguas

femeninas y masculinas), que las mayin nukvin (aguas femeninas) de Nukva (lo femenino) des-

cienden a su vientre desde su cerebro,
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tal como las mayin duchrin (aguas masculinas) descienden de su intelecto (mojin). Y alli se explica
que las mayin nukvin de Nukva provienen de los siete reyes de Tohu: lo que se hundio en las
kelipot
1713 *°1M22 1hIR 0°%ymI 0O%IR°AT Own 1PROXI79 179920 MEnn 7N 110520 7N 1°°7¥ 97202 XD
LC17°0 R T OY) [1rapha 1on)
y todavia no ha sido depurado. Mediante nuestra plegaria y las mitzvot depuramos las chispasy las
extraemos de alli, y las elevamos al nivel de mayin nukvin (véase alli, Derush 11, seccion 7).
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Se desprende que la raiz de las mayin nukvin esta en Jojma (sabiduria) del Mundo de Tohu, pues
los siete reyes pertenecen al nivel de los mojin, que es Jojma, como esta escrito alli en Etz Chaim,
Derush 1.
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(Y en cuanto a lo escrito, que descienden de su cerebro —es decir, de los mojin de Nukva de Zeir
Anpin de Atzilut de Tikkun—, se explico en otro lugar que esto es a modo de analogia, como sucede
en el plano fisico: lo que la mujer emite como semilla, aunque desciende de su cerebro, proviene

principalmente de los alimentos
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que ella consume. El alimento se depura hasta que la fuerza vital (jayut) que contiene asciende a su
cerebro, y este se fortalece gracias a ello. Solo entonces se completa y se lleva a cabo el descenso
de las mayin nukvin desde su cerebro a su vientre, para que de ello se produzca un nacimiento.
Véase también lo que se explica brevemente sobre «La lampara de Januca a la izquierda y la mezu-

za ala derecha».
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De manera analoga, se comprendera lo que sucede arriba respecto de las mayin nukvin, que son
depuraciones de Jojma de Tohu. Estas se depuran de kelipat nogah y ascienden hasta quedar in-
cluidas en los mojin de Nukva del Mundo de Atzilut (Emanacion); y gracias a ello, las mayin nukvin
descienden de su cerebro, etc. Se desprende, en todo caso, que la raiz de las mayin nukvin esta en
Jojma de Tohu.
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Y véase alli en Etz Chaim: «su existencia son los mojin de todas las femeninas». Esto da a entender

que se trata de Jojma de Maljut (soberania) de Tohu). Ahora bien, en Jojma de Tohu hay una ilumi-
nacion de Keéter (la Corona) de Tohu,
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pues “Jojma se encuentra de ayin (nada)”, que es el nivel de Kéter; porque, en todas partes, el ni-
vel de Kéter es lo que une al Emanador, el Infinito (Ein Sof), bendito sea, con los emanados

[niveles], cuyo comienzo es Jojma.
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Y también aqui, en la depuracion de las 288 chispas de Tohu que estan en noga, para ascender
como mayin nukvin: puesto que Jojma de Tohu es el mayin nukvin, entonces el nivel de Kéter de
Tohu también ilumina en esta Jojma.
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Pues el nivel de Kéter de Tohu es un intermediario a través del cual la luz se extiende hacia Jojma
de Tohu, del mismo modo que Kéter de Tikun es un intermediario en su propio lugar.
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Solo que en Tikun se convirtieron en partzufim (configuraciones), mientras que en Tohu eran pun-
tos, uno debajo del otro, etc. (Y véase Etz Chaim, Sha’ar 41, capitulo 3.)
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Y esta irradiacion es mas elevada incluso que Jojmay Bina de Tikan, pues en Tohu las luces eran
abundantes, etc. Y este es el significado de “un pozo de aguas vivas”,
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que es el nivel de la elevacion del mayin nukvin de Nukva. Y respecto de esto se dice acerca del
Futuro: “Y sucedera en aquel dia que saldran aguas vivas de Jerusalén, la mitad de ellas hacia el

mar anterior”, que es Bina de Tikan.
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Y el Zohar, [Parshat] Shelaj (folio 171), plantea al respecto esta dificultad: “;Quién ha visto que la
excavacion de un pozo” (y una glosa de Rabi Jaim Vital [dice]: “el pozo [que] ellos excavaron”) “dé
agua a la fuente que mana”—[es decir,] a Bina de Atzilut, dentro de la cual esta la irradiacion de Keé-

ter y Jojma, etc.
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Y el contenido de la respuesta es que, por medio del pozo, asciende el mayin nukvin, que proviene
de Kéter, Jojmay Bina de Tohu, cuyas raices son mas elevadas que las de Kéter, Jojmay Bina de Ti-

ktin; como se explica en otro lugar acerca de la afirmacion del Zohar mencionada arriba.
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Ahora bien, para comprender la explicacion de estas cosas: en Sefer HaBahir se afirma que hay
diez Sefirot de arriba hacia abajo y de abajo hacia arriba. De arriba hacia abajo, lo sabemos; de aba-

jo hacia arriba, no lo sabemos.
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Esto se cita en Pardes, en la seccion “De abajo hacia arriba”. Y en Etz Chaim, al final de Sha’ar Ma-
yin Nukvin y Mayin Duchrin, [se explica] que estos son los niveles de las diez Sefirot de luz directa
y las diez Sefirot de luz reflejada, y que, en las diez Sefirot de luz reflejada, Maljut (soberania) es Keé-
ter (la Corona).
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(Véase mas arriba lo escrito sobre esto en la explicacion de “Y he aqui, un candelabro de oro”, y en

la explicacion de “Pues sobre toda la gloria habra un dosel”, hacia el final.)
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Y este es el significado de “una fuente de jardines” y “un pozo de aguas vivas”. Pues el significado

de “una fuente de jardines” es Bina (entendimiento) del Mundo de Atzilut (Emanacion),
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que también se llama “el mar oriental”, y que desciende a Beria, Yetzira y Asia después de revestir-
se primero en Maljut de Atzilut, que se convierte en Atik para Beria. De esto se deriva [el hecho de]

que las almas se deleitan con el resplandor en Gan Eden, pues “Ima anida en el Trono”.
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Y este es el asunto de la fuente que riega el Gan Eden superior. Del mismo modo, la fuente conti-

naay se extiende mas lejos: Maljut de Beria se convierte en Atik y en la fuente que brota para Yetzi-

ra, y Maljut de Yetzira, en Atik y en la fuente de la cual brota la fuente hacia Asia, al Gan Eden

inferior.
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Y la esencia de esta fuente es Bina de Atzilut, como se explica en el Zohar, al final de Parshas Haa-

zinu (folio 298a): “una fuente de jardines” es el nivel de “Y un rio sale de Eden para regar el

jardin”.
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Y alli explica que “el jardin” es el cielo; “es hagan” (el jardin), para incluir la tierra. Es decir, el cie-
loy la tierra se llaman Gan Eden superior e inferior, como se sabe por “;A quién tengo en los cie-

los? Y contigo, nada deseo en la tierra™.
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Y vean también el Zohar, al final de Parshat Balak (final del folio 212b), donde Jojma (sabiduria) y
Bina (entendimiento) son llamadas “los manantiales de la salvacion”. Ahora bien, esta alabanza,
“fuente de jardines”, se dice de Knesset Israel (la Congregacion de Israel), que es Maljut (sobera-

nia) de Atzilut, aunque la fuente es el nivel de Bina.
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Pero para que llegue a los jardines, es especificamente por medio de Maljut de Atzilut, que es pre-
cisamente el intermediario que hace descender la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, desde Atzi-
lut al Mundo de Beria (Creacion); pues Maljut de Atzilut se convierte en Kéter (la Corona) de Beria,
y Kéter es el intermediario, etc.
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Y, por lo tanto, ella misma es el nivel principal de “fuente de jardines”. Y vean lo que se escribe so-

bre esto en Parshat Vaetjanan, acerca del versiculo “Para que temas”, etc.
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Y este es el asunto de las diez Sefirot de arriba hacia abajo: esta fuente emana de Keter, Jojmay
Bina de Tikan; pues el rio sale de Edén, que es Jojma, la cual “se encuentra a partir de ayin”,
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y también la revelacion de Atik esta en Bina; y de alli desciende, de arriba hacia abajo, al nivel de
Maljut de Atzilut, y ella se convierte en Atik para Beria y riega el Gan Eden superior y el inferior,

etc.
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(Y esto es [lo que significa] lo escrito: “pues todo estaba regado”, etc., “como el jardin de D'os”,
etc.; vease Zohar, Parte I, 109a. Véase también [Bereishis] Rabbah, seccion 41, [que] lo explica de

otro modo.)
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2. Ahora bien, después [el versiculo] la alaba con otra alabanza: que también es “un pozo de aguas
vivas”. Es decir, aquello por lo que la alabo primero, que es “una fuente de jardines”, corresponde
al movimiento de arriba hacia abajo, al nivel de la luz directa, pues la fuente fluye de arriba hacia

abajo.
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Y después la alaba por tener en su interior el nivel de “abajo hacia arriba”, que corresponde a las
Diez Sefirot de la luz reflejada. En este nivel, Maljut (soberania) es lo principal, pues ella es el nivel
de Kéter (la Corona) de las Diez Sefirot de la luz reflejada, como se menciono anteriormente.
M3 9771 °KR 717977 °1°1) A2 wrnd RPOYD RNnn RN 1°9217 RO AIR2AW 0°°1 0°72 IR 173 RIM
(XY 0”7
Y este es el significado de “un pozo de aguas vivas”: el pozo es el lugar donde “las aguas brotan de
abajo hacia arriba”, como esta escrito en el Zéhar (Vayeji, folio 235a, y al comienzo de Parshat
Noaj, folio 60a).
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Ademas, la fuente es aquello que fluye y riega por si mismo, como en “Y un rio sale de Edén para
regar”, etc.; este es el flujo de arriba hacia abajo. En cambio, el pozo solo llega a existir mediante la
excavacion y la perforacion.
0°R2 119K 17N 5aN 0°Y2117 0°1 O 27 0OnY Y702 5”7 21 AN2T 0% NY°2IW [0 Sy ax1] B”YRY
Y aunque el brotar del agua de un pozo también se denomina “por obra del Cielo”, puesto que es
agua que brota, no obstante, no llega
R IR2AW 137971 219 ORITD ORI 192 719 (12 7y 701 2790 K797) P22 °D M1 Y1 117797131 71790 Y KOK
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sino mediante la excavacion y la perforacion. Véase también el Zohar, Parshat Balak (final del folio
201b): “;Cual es la diferencia entre este y aquel?”, etc. Esto significa que el pozo corresponde al ni-
vel de la elevacion de las mayin nukvin (aguas femeninas) de Nukva (lo femenino), que es el des-
pertar desde abajo (isarusa dilesata).
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La explicacion es como esta escrito en Etz Chaim, Sha’ar Mayin Nukvin y Mayin Duchrin, Derush
1: aunque en la propia Maljut —es decir, en la construccion de su estatura— la depuracion ya se ha

completado y ella se encuentra en el nivel de Tikkun,
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sin embargo, las mayin nukvin de Nukva todavia no han sido depuradas; esto es lo que queda por
depurar mediante nuestro servicio Divino. Y por el pecado de Adam, el primer hombre, también

cayeron las mayin nukvin de Ima, etc.
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Ahora bien, que Maljut (soberania) sea llamada «fuente de jardines» se debe al aspecto de la propia
Maljut, en quien se ha completado la purificacion; hacia ella se extiende el flujo de Keter (la
Corona), Jojma (sabiduria) y Bina (entendimiento) del Tikkiin del Mundo de Atzilut (Emanacion), y
ella se convierte en Atik para el Mundo de Beria (Creacion), a fin de regar los jardines, etc.
122 9ANTI2Y 7Y AWYAW [x29117] °P1AT [1Papaa 1on) 771 NRDYT TN 1 070 097 IR DRAPIY 71 IR
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Pero que sea llamada «pozo de aguas vivas» se debe al aspecto de la elevacion de las aguas femeni-
nas (mayin nukvin) de Nukva (lo femenino / Maljut), que se produce mediante nuestro servicio di-

vino, como el pozo, que requiere excavar y ahondar, etc.
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Y de los mayin nukvin, y de los mayin duchrin que son atraidos por medio de los mayin nukvin, se
forma la descendencia, es decir, las almas. Véase alli, en Etz Chaim, Derush 1, que este es el senti-
do de “El hijo de David no vendra hasta que se hayan agotado todas las almas que estan en el guf

(cuerpo)”, etc.; y este es el sentido de “hasta que los pies alcancen los pies”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/chukas/9/ 9



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS CHUKAS - MAAMAR 9 N9 R 97757 T,Jy 9989

nga] 9”1 [naxan 712 7on] NPAR [Ny 102 anan] T°A0 QTR 1°X °12 RIT [papu ol 1PRn mo»oa 7
X377 PWIYY [naxan maa 7o) NPAN [y 7302 7non] 7720 7179°2 197 QORTINARY BORINT °12°) (o i
2515 NPT PWPWIY I (0 °0 [wpn nxal PUIARD (s 'Y) RAWA MAPY [(moe 7in nsa) 271 NP2

2197537 1T

Pues las mayin nukvin, en su expresion general y colectiva, corresponden al nivel de la forma de
un hombre: Jojma, Bina y Daat; Jésed, Guevura y Tiféret; Nétzaj, Hod y Yesod. En los dias de los Ta-
naim y los Amoraim se refinaron Jojma, Bina y Daat, asi como Jésed, Guevura y Tiféret; ahora se
refinan Neétzaj, Hod y Yesod, los “talones” de Mashiaj (ikvot Meshija) (véase Iggeres HaKodesh,

epistola 9). Por eso, cuando se complete el refinamiento, esta escrito: “Y Sus pies se posaran”, etc.
12192 RI7T 9217 Y1 DY ORAW 72320 YA awyl 7 1°12 P°YW ARIDAT "H02 IR 1AM
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Ahora bien, en los libros de medicina se explica que la formacion principal del feto proviene de la

semilla de 1a mujer, que la madre emite, mientras que la semilla del varon actiia como un agente

coagulante. A esto alude lo escrito: “y me cuajaste como queso”.
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Asi como el queso se forma de la leche, pero esto ocurre solo cuando se le agrega algo, como el
cuajo, que hace cuajar la leche para que de ella se forme queso, del mismo modo la semilla del va-

ron refina la semilla de la mujer para que coagule y de ella se forme el feto, etc.
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Asi también se comprendera el paralelo en lo Alto respecto de las almas, que son formadas a partir
de mayin nukvin y mayin duchrin: su origen se debe principalmente a los mayin nukvin de Nukva,
como esta escrito alli en Etz Chaim: los mayin nukvin son las propias almas santas, que se hundie-

ron dentro de las kelipot, y nosotros las elevamos al nivel de mayin nukvin, etc.;

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/chukas/9/ 10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS CHUKAS - MAAMAR 9 N9 R 97757 T,Jy 9989

[1Pap13 onn] 770 DR 99207 RIAW [ao7 oan] TR0 97Y 09972000 AR RP1T 120 e RPN
9”7aw %5 19 DIv°a a2 ol TPWNRRY 17°92NR 11012 [77n ow] 07R O021R RIT 9D C1W M0
L0012 990w 2380 (700 20 (20951 naav)

aunque, no obstante, esto ocurre especificamente después de que son refinadas por los mayin du-
chrin, que refinan los mayin nukvin mediante un segundo refinamiento. Pues estos corresponden
al nivel de Mah: “en Jojma fueron refinados”, lo cual atrae hacia ellos el nivel de autoanulacion (bi-
tul), etc.; porque la ruptura de las vasijas se debio a que estaban en el nivel de yesh (existencia

separada).
N7 N9 PO Pnan RITY R 130 [12p13 onn] 770 °02n RIT ARwan Pty nn 5aR

L[ o] T 92 RITW 1IP°NT NY nonn nvynbw

Pero, no obstante, la parte principal del alma proviene del nivel de los mayin nukvin, porque estos
corresponden al nivel de Jojma y Kéter de Tohu, que esta por encima de Jojma y Kéter de Tikun,

que corresponde al nivel de los mayin duchrin.

RN 1IN R [127p 07Raw] PPRAW NITINT NPRXYY NAR RIAW o ow] A”0 QWNR QWY 110N
279 [miot nwn 2713] 1R 77N 1910% P [wmipn naakal (PPIARD WP RN (77 ow] 770 QW 12D
212 120117 N1aom %22 2WN

Es decir, su raiz proviene del Nombre Sag, que es la esencia misma de las luces de Adam Kadmon,
y no una mera irradiacion, como el Nombre Mah, que procede de su frente, como esta escrito en
Igueret HaKodesh, cerca del final; y asi también aparece en el Ramaz, al comienzo de la parasha

de Vayeshev, sobre “Y la sabiduria del pobre”, etc.
NIAW *°XRT 727 °°12 13°°7 * *°0 *° RT 12 5PWD5 NN RWD °D [xanonn x0ya3] 7”2 @7°n 3”1 1N

JIMIR 7172303 NP3 93 1IN0 PP 1ARAW 103 [papi poanl 1A 2200 (7597 1vn) 171 913

Y esto también es lo que esta escrito en el Raaya Mehemna, en la parasha de [Ki] Tisa: “Una piedra
para pesar con ella: esta es la yud”. El significado es que la yud es el nivel de Jojma de Atzilut, que
es el nivel de las mayin duchrin que refinan las mayin nukvin; tal como la piedra pesa la mercan-

cia en el otro platillo [de la balanza] y la eleva.
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Sin embargo, después de que las mayin nukvin han sido refinadas por medio de las mayin duch-
rin, ellas alcanzan un nivel superior; como en la analogia de la mercancia pesada con la piedra,
que es mucho mas valiosa que la piedra, etc.
[29n5w 111 "29] 7idal >l (12201 o] 170 170077 1om] 771 1Ay It 1'158'.‘!&7 19770 23WT (o0 pyal 1792 W)
Y Y RT N2 17?'(27?377 NIIR 123y 9w 2”3 % w7 575 %7 4 % R "]778;'! q1°% T”?’Dﬂ:‘f X712
il
(Y véase alli en Etz Jaim que las dos yud de la alef representan las mayin duchrin y las mayin nuk-
vin. Y de acuerdo con lo que esta escrito en otro lugar, que en los tefilin la forma de la alef es yud,
vav, dalet, también puede decirse que este es el significado de “Una piedra para pesar con ella:
esta es layud”; y lo que se pesa,
N (R”M2 w”nd wIpn 77?'(2‘7'[ NOXMn 2 1Py AN 021y 973 O T R [pap el 7701 1200
112217 [0 own] 2200 YWV [Papi poanw] 1770w lapp) [2y2 nvy 2on nwri] YR Sy 717 7Y 171y 2”)

J1m own] 770

es decir, las mayin nukvin, es lavav y la dalet, que también suman yud (diez); y este es el significa-
do de las dos mitades del siclo sagrado, como esta escrito en otro lugar.) Y este es también el signi-
ficado de “hasta que David supero”, y después de esto, porque la raiz de las mayin nukvin provie-

ne de Sag, que es mas elevado que Mah.
MIO0Y Qv auRd 10T TUD 1L YW 07793 K217 °PAT 7002 wrn 7Y M 21y 129 TN

19 032 YW 1D 1 790D (i1 921 e Son] TR0 TRynD

Y este asunto se comprendera auin mas a partir de lo escrito en el Sefer HaBahir, citado en el Par-
des, Sha’ar 15, capitulo 4: “La Shejina (la Presencia Divina) esta abajo, asi como la Shejina esta arri-

ba. ;A queé puede compararse esto? A un rey que tenia siete hijos”, etc.
PART D5 KRD1 13°°7 DONR 7RI 2207 °10777 OFP NK RR PIANAR KD KRS SIR 110007 98K

1w 1o 7] P79Y 17120

“Y el mas bajo dijo: ‘Estoy abajo; no me mantengas lejos de ti’. El les dijo: ‘Aqui estoy, rodeandolos y

9

viéndolos’; es decir: ‘Toda la tierra esta llena de Su gloria’”. Fin de la cita.
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Y el significado de “los rodeo” es que El, bendito sea, es la luz que circunda todos los mundos (so-
vev kol almin), que es el nivel del gran circulo anterior al kav (linea de luz), que rodea todos los

mundos.

mOM3 09191 MR POy QWY RN RIT P NPWRIY T0RY T9YR N2 70 30 3R mam
BT IR 2193 UYANNI AN AXRENN AN VR TWRIY T 91 vy

Ahora bien, desde la perspectiva del kav (linea de luz), se aplican los conceptos de arriba y abajo:
el comienzo del kav esta en Jojma (sabiduria), donde se encuentra la revelacion principal —“Con
Jojma los hiciste a todos”—, y cuanto mas abajo desciende, mas se contrae y menos se revela la luz.
Y Maljut (soberania),

T8 W AR PAANK RD 70UR? IR ANMNT 9K A (mvoo qwyaw] 07YAW AR N ROW

212 901 AP RO IP0 R

que es el ultimo nivel entre las Diez Sefirot, es “Y el inferior dijo: ‘Estoy abajo; que no me aleje de

ti’”, pues desde la perspectiva de la luz del kav, ella esta mas lejos, etc.

NP PITAT DINYA [pesy 5o a:o7 PPO0T A M2 TIN 9K DONR 2207 307 AWNA [
D177 P09 2% 217p RIT IN10Y 1A NPNANA O 91T o7 713K DR MnRyn 91 pnd
7TV AP YRARI DAY [meso i) 0PHI IRWR N

Y la respuesta fue: “Yo los rodeo”. Si es asi, desde la perspectiva de este nivel de sovev kol almin (la
luz que circunda todos los mundos), el gran circulo que circunda el kav (linea de luz) y todos los
mundos, entonces, por el contrario, Maljut (soberania), que esta alli en la parte inferior del kav y
constituye su término, esta mas cerca del gran circulo que las otras nueve Sefirot, que se encuen-

tran en medio del kav, a modo de analogia.
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E incluso el nivel de la Jojma superior (Jojma Ilaa), que es el comienzo de la revelacion: el kav pri-
mero se extendio como el nivel de Keéter (la Corona), de modo que Kéter se interpone entre el gran
circulo y el nivel de Jojma, a modo de analogia; en cambio, el nivel de Maljut (soberania) esta cerca

de la parte inferior del circulo, sin que haya interrupcion alguna entre ellos.

TOWY N°NMNA 0o%N01 [neTp o7x] PUR P9A0T DIwR RPR DR PRI T1PM IR 71772 M wrno)
15 77 OF°3°2 PODI V22 ¥791017 1172 DR IR PR7 PR3 nnm

Y como esta escrito acerca de esto en el discurso que comienza “f1 y Sus fuerzas vitales”: “Y esto

no se debe sino a que los pies de Adam Kadmon terminan en la parte inferior de Asia, y debajo de

sus pies resplandece la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que circunda todos los mundos (so-

vev kol almin), sin que haya nada que los separe, salvo...”, etc.;

Pye] @I 1 *91T 9951 01702 1YY 19 WO 1YY 10 NI IR 122 PYnD Iunn 9RR 1P OX
.[ow

“y también el kav (linea de luz) resplandece de abajo hacia arriba como luz reflejada”, etc.; y me-

diante esto hay podery fuerza en el extremo de lavasija de Maljut (soberania), etc. Véase alli.

73112 N1 7URD 1901 PN OO (pap e PR N2 QW 3TNT 2931801 91773 17 a2 T
T3 217°02 $791017 NART 872 7°RD TWITPA 299951 MDYYPaNn 0°7NaNRY) YT

Lo mismo ocurre con la refinacion de las chispas de Tohu, que son el nivel de las mayin nukvin
(aguas femeninas): fueron alejadas y cayeron mas abajo, a la nogah de Beria, Yetziray Asia; y cuan-
do son refinadas de las kelipot e incluidas en la santidad, la irradiacion de sovev kol almin (la luz

que circunda todos los mundos) brilla en ellas con mayor proximidad.

279 WY RIT 0T P WYY PINAR N2 90 DOPUTEN BY 12wn YPyan ndyn 11n° 1Ay 1
13719937 217°p 1122 90717 12 PRAY $791077 IR TR AN

Y esta es la superioridad de los baalei teshuva (quienes retornan) sobre los tzadikim: pues el nivel
de “quien esta lejos” y se ha vuelto cercano se vuelve atin mas cercano desde la perspectiva de la

luz de sovev kol almin, que brilla en él mas, como proximidad y revelacion, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/chukas/9/ 14
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Del mismo modo se comprendera que la refinacion de las chispas del Mundo de Asia (Accion) tie-
ne, por esta razon, una ventaja mayor que la refinacion de las de Yetzira y Beria; y este es el sentido

de “hasta que los pies lleguen a los pies”, mencionado arriba.

"0 IV AVRY TPYNRA [(nmoo awyT) OPYT 92T 9002 WK AN 1D ORM 1PRI nnnw 971
PPN DNOYRIY

Y como se menciono antes, “debajo de sus pies brilla”, etc. Y esto es lo que esta escrito en Sefer
HaBahir: las Diez Sefirot de arriba hacia abajo “las conocemos”, porque se derivan del nivel del

kav (linea de luz);

XD°DN 7AWNN N°97 ¥7I1017 NAIRT 072 qWHRIY %99 13PT° KD 19YnD 1unhn (oo vy 07Y AR
555 @I 1997 12 1PRY P77 A°pnn N2 B0 o2

pero las Diez Sefirot de abajo hacia arriba “no las conocemos”, porque se infunde en ellas el res-
plandor de sovev kol almin (la luz que circunda todos los mundos), de quien “ningtin pensamiento
puede aprehenderlo en absoluto”: el nivel de la gran luz circundante, en la que no hay arriba ni

abajo en absoluto,

777 P2 po 0] 3700) [[9725 D191 1027 nxn] PPIIRY [ we] 970 Y LAWY DY PR XM
NI YT RD 190 RTIRIA YT WHY DY (nawn wxa)

y esta mas alla del conocimiento y la comprension. En este sentido puede explicarse la ensenanza

de nuestros Sabios, de bendita memoria (al final del capitulo 2 de Rosh HaShana), acerca del ver-

LU

siculo: “El sol conoce su ocaso”: “pero la luna no conoce su ocaso”.

1177 TOND TPYNRPN W IR RIT WA M2 5D 1M (12 1y 910 2790 1797) 917 [x pbn A RPN

Y véase el Zohar, parte I, Vayeji (final del folio 236b). Esto significa que el nivel del sol es la luz di-

recta, de arriba hacia abajo, que “conocemos”;

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/chukas/9/ 15
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pero el nivel de la luna, que descendio6 para ser “cabeza de los zorros”, a fin de depurar las chispas

que cayeron del Mundo de Tohu, por cuyo medio se produce el nivel de la elevacion de mayin nuk-

vin (aguas femeninas), corresponde a un nivel que esta mas alla del conocimiento y la compren-

sion, como se menciono antes;

X771 1123 Qipnn R2 RIOW wal °nyT° XD D2 12 5”7 [15n wipna n”Pna Y RN Y0 R hie

AYW [0 pya) 17V °YY WO hYyT° Ro 21082 [oovwn vwa] WP N1272 1°°91 1D [y71onr k97 xwon)
:[2 P12 770] 2720 R”K

y esto es “no conoce su ocaso”. Véase el Mikdash Melej, al comienzo de Parshat Tzav, sobre el sig-
nificado de “No conoci mi alma”: que proviene de un lugar elevado, de Reisha d’Lo Isyada (la Ca-
beza Incognoscible), etc. Y véase [Midrash] Raba sobre Shir HaShirim, acerca del versiculo “No co-

noci mi alma”. Y véase Etz Jaim, Sha’ar Arij Anpin, final del capitulo 2.

[xanaw o1 N7IWRY) RADT RNIYI NPWYR MIAM 1Y RIT°0 NTIAY3 00 01 IR 11y 13 3
53 (PN%° >72y 11907 27 MT7IN D3

3. Ahora bien, el sentido de “un pozo de aguas vivas” en el servicio a D'os es el de las mitzvot prac-
ticas [realizadas] con el deseo del corazon (re’uta deliba) (como se explico en la parasha de Toldot,

sobre el versiculo “Y los siervos de Yitzjak cavaron”). Pues
P’?’Dﬂ'f 11'??1 NPX5XT 1Y 1D (71 naopn] PR ﬂPbJW 02T AWy 00 MBRA Awyn 712 70

15 ¥pIP% NNNK YW 000 0% IR 10 AwITRa PO 19

el acto mismo de la mitzva se realiza con algo tomado de kelipat noga, como la lana de los tzitzit y
el pergamino de los tefilin; este se eleva y queda incluido en la santidad, como “un pozo de aguas
vivas”, que brota desde debajo de la tierra, etc.

MOYNON MSWHT O T PIRD 337 1M DOOWNI DOTIMYIY 1D IR CTIARY 77N I MERTY DA
TIP°NT MROM NH YN

Y aunque las mitzvot son llamadas “los 620 pilares de luz” (asi como los pilares se extienden desde
el techo hasta el suelo, también son flujos que descienden de arriba hacia abajo, desde Kéter (la

Corona) y Jojma (sabiduria) de Tikun),
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sin embargo, esto es analogo a los pilares, que se sostienen precisamente sobre el suelo, pues es

precisamente sobre €l que se mantiene el pilar; el suelo es lo que lo sostiene y lo mantiene en pie.

Del mismo modo, el flujo principal de mayin duchrin (aguas masculinas), que desciende

NRDYT Y R (70 50] 179 7OWRM RME (o] 2 102 1°3¥20 MXnNT 0Yp >y 1IP°NT 1ndm non
Rl ) 1npPonn a2y I9YRDW INT THNOM AN9T 0ORIR Onw 1PNI18N 1IWTP AR [1Papron] 171

desde Kéter y Jojma de Tikiin mediante el cumplimiento de la mitzva (como en “y nos ordeno”, vet-
zivanu, una expresion de union, tzavta, y de flujo descendente), todo esto ocurre mediante la ele-
vacion de mayin nukvin (aguas femeninas): “que nos santifico con Sus mandamientos”, que son
chispas de Keéter y Jojma de Tohu, superiores al Mundo de Tikin, como se menciono

anteriormente.

MIZN W™ .Tawnna 0PN Mn w0 Iwyn 9127 1awnn 00727 °a 995 77 O MERAw AN
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Y por eso las mitzvot se dividen, en téerminos generales, en tres aspectos: pensamiento, hablay ac-

cion. Hay mitzvot que dependen del pensamiento, y hay mitzvot que dependen del habla, como el
estudio de la Tora, el Shema, la plegariay la bendicion después de las comidas.

[7213 n2°%p] 3”P 917°2 11°°7 0°717°20 T°°W 0naw 702 MDY °3 A1 oY Awyna on mEnm M

W 0°°1 0% IR 1PIY IMw Y7027

La mayoria de las mitzvot se realizan mediante la accion. Estas corresponden a los tres mundos de
Beria, Yetzira y Asia, en los que tiene lugar la depuracion; es decir, la depuracion de la kelipa noga
de Beria, Yetziray Asia, que es el concepto de “un pozo de aguasvivas”. Y de esto se extrae

Wl C1NTPN 00 5N 0Y2WI1°1 091 07 IRROW T°Y 0°11 1°972 5122 17y 133] Y732 IR NADIN M
C1D (77 ] AR e k] DR [17yv 7aa] 722 QTN WL TIRT M90)

una adicion de luz en el Gan Eden, en el nivel de “un manantial de jardines”, segun el modelo de
“aguas vivas saldran de Jerusalén hacia el mar oriental”; y la revelacion de la luz llega al alma del

hombre en el Gan Eden, [como] luz interior (Or Pnimi) y luz circundante (Or Makif), etc.
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Y puede decirse que el concepto de “una fuente de jardines” abajo, en el hombre, es el estudio de

la Tora: los cincuentay tres (gan) ordenes de la Tora. Pues “una fuente de jardines” es mayin duch-

rin (aguas masculinas), que refinan mayin nukvin (aguas femeninas), como escribio el Ramaz,

Parshas Va’eschanan, folio 266.

TwYn 70 XMW TIN50 91T 1219 1MW K12 W12 79107 pOY >y R MY Awyn 917°2 1M
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Ahora bien, el refinamiento de la accion de las mitzvot se realiza mediante el estudio de la Tora,
como esta escrito en otro lugar. Este es el sentido de “Grande es el estudio, pues conduce a la ac-
cion”: Mah refina Ban, etc.

071 0°72 119K 913’1 RDT°AT *°N2W 0°°1 0°2 >R 9713 N2 w° 77100 poya oN
También en el estudio de la Tora hay el nivel de “un rio” y el nivel de “aguas vivas”: el nivel de la
recitacion (girsa) se llama “un rio”, y no es “aguas vivas”;

:X”13 [1xaniw] NI 1137 10 0%°1 0% N2 TPwnn WIN YT DTN RIM 11090 2nan Dax

pero el nivel del estudio profundo (iyun), que da origen a un conocimiento nuevo (Daat), atrae el

nivel de “aguas vivas”, etc., como se explico en otro lugar.

T NRPYT 9P 150NN q0RIY [xoeyoT xnmynx] PPPTYAR RIT 79 1Y 0D .7 1Y IR 0Dy 1N
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Y esto es: “jAsciende, oh pozo; cantenle (enu lah)!”. El significado de “cantenle” es el despertar

desde arriba (isarusa dileila), que primero se extiende para despertar la elevacion de mayin nuk-
vin (aguas femeninas), de modo que haya “jAsciende, oh pozo!”.

QWAY [oonman mTn] PITR 3707 0010 MPan Twni1 DNaw 11125 11 09PN 000 0o AR2 N

[xnn27 xMAynx] NP2TYNR NP9 000 MYIYNT qwnl

Y esto es: “un pozo de aguas vivas y corrientes (nozlim) del Libano”: que fluye y se extiende desde
los mazalot superiores de los Trece Atributos de Misericordia; de alli se extiende un despertar de

misericordia, para que haya un despertar desde abajo (isarusa dilesata),

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/chukas/9/ 18

18

19



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS CHUKAS - MAAMAR 9 N9 R 97757 T,Jy 9989

anl WPWR 7Y PUT (o0 maxkal 17XINA °YI) M0 1302 11273 m 1:’7?57 Qn7 0°2717 7°1An92 9ARND
5D %22 XXN 9”9 [nor nwn 2902) 1902 D”ARY i) 13¥ 202 [7972% 11970t RA| SR QWA [aw 2N
.(7°010 By 259N

como en las palabras: “Con Tu gran misericordia, ten misericordia de nosotros y pon entendi-
miento en nuestro corazon”, etc. (Véase Otzros Chaim, folio 100b, lo que alli se escribe en nombre
del Arizal acerca del significado de “cantenle”; y luego en el Ramaz, al comienzo de Parshas Teit-

zei, sobre “Cuando cabalgas sobre Tus caballos”).
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“Un pozo que cavaron los principes” alude a lo que esta escrito: “Y Havaia Elokim construyo la

costilla”: Aba e Ima (Jojmay Bina) la formaron, etc., como esta escrito en el Zohar, Parte I

IR WTPN 1°IY 1A 10 QY %2971 31 [xnoxy xaxT] RPIRT [naxon 77123 7o) NPAN N2 1399 LR vn)
LS1°7° 109D

(49a). Es decir, del nivel de Jésed (bondad), Guevura (contencion) y Tiféret (belleza) de Aba e Ima;
y esto es “los nobles del pueblo”, etc. Y este es el significado de “El Santuario, Ado-nai, que Tus ma-

nos establecieron”.
pa] 278 17°7 WYY ™ YW [oeonpyal A7Y2 7T 1°°91 11072 °12 WRA DR XYW 7Y IR%22 17t w7
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Y véase lo que se escribe sobre esto en la explicacion de “Haz un censo de los hijos de Gershon”;y
véase también Etz Chaim, Sha’ar 34, Sha’ar HaYare’ach (la Puerta de la Luna), capitulo 3; y véase

lo que se escribe sobre esto en “Los ojos de todos esperan en Ti”, etc., “Abres Tu mano”, etc.

Oy) O°P9KR OV NUW 53 12 AR 2P0 KIT MARAw 9°M2M OY °2°71 IRIPAY MART Iy 3
.0°9W M98 31 999 DOWIR

Y este es el asunto de los Patriarcas, llamados “los nobles del pueblo”. El mas destacado de los Pa-
triarcas es Yaakov, de quien se dice: “Pues has luchado (sarisa) con Elokim y con los hombres, y

has prevalecido”; y esto es “los principes (sarim) la cavaron”.
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Pues acerca de Avraham se dice: “Y he aqui que tres hombres estaban de pie junto a é1”, mientras
que acerca de Yaakov se dice: “Lucho con un angel y prevalecio; lloro y le suplico”; pues el angel

quedo anulado y sometido ante él.
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La explicacion es que los Patriarcas pertenecian al nivel de Jésed (bondad), Guevura (contencion)
y Tiféret (belleza), y en los atributos emocionales (midot) existe el nivel de la division: cada atribu-
to por separado. Por eso habia tres angeles con Avraham, pues “un angel no cumple dos
misiones”, etc.; [lo cual] también corresponde al nivel de la division.
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Pero la Tora, que “procede de Jojma (sabiduria)”, es la expresion general y colectiva de todos ellos,
como el cerebro, que incluye los 248 miembros, etc. Y véase Sefer Shel Beinonim, capitulos 51 [y]
52.
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Y esto es lo que dijeron [los Sabios] acerca del versiculo “Como un martillo que hace anicos la

roca”: un solo versiculo da lugar a muchos significados, etc. Y Yaakov, aunque pertenece al nivel

de los atributos emocionales,

7N mpha) ﬂ”?b: W»nRI1Y MTRT 7N DYANMY WRIN RAR TIO® [x%y mnonn] ¥°AR WY R
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sin embargo, su raiz procede de Jojma Ilaa (la Jojma superior), del Yesod de Aba, que se extiende y
se difunde dentro de los atributos emocionales, como esta escrito en el Likkutei Torah del Arizal

acerca del versiculo “Y establecio un testimonio en Yaakov”, etc.
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(como se explica en Parshat Balak, en la explicacion sobre “;Quién conto el polvo de Yaakov?”,y
en Parshat Vayishlaj, sobre “Y un hombre lucho con él”). Por eso se dice de él: “Pues has luchado

con Elokim y con hombres”, etc.
NP9 973 ONW [nov7io1] 277307 [naven] BPVA DOWARY N0 D3N qwnl D’P’?N Qw *>nan nIam
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Ahora bien, del nivel del Nombre Elokim provienen el tzimtzum (contraccion) y el ocultamiento; y
los “hombres” son Metatron y Sandalfon, que también sirven como vestidura y ocultamiento, y son
llamados “el zapato de la Shejina”, como esta escrito en otro lugar. Yaakov es quien prevalece so-
bre este nivel, para que no haya ocultamiento ni encubrimiento; y esto es el sentido de cavary ex-

cavar, etc.
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“Con el legislador (bimjokek)”: este es Moshe, el Yesod de Aba, que realiza el grabado (jakika) en la

dimension interior (pnimiut), el nivel de la autoanulacion (bitul), etc.; pues “Moshe esta dentro y

Yaakov fuera”, ya que una vasija tiene dos grabados, uno por dentro y otro por fuera, etc.
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Y véase lo escrito al final del maamar que comienza “Ordena a los hijos de Israel”, etc.: “Ofreceras
un cordero por la mafiana”, etc. “Con sus bastones (bemishanosam)”: estos son el nivel de los sos-

tenedores de la Tora (tamjei oraita)
1177 .R27 PR TY 10 LR NIPNIR LN2T RWITP 23 R”ID NAWT WY (o0 py ~193] 7Y °YY)
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(y véase Pri Etz Chaim, Sha’ar HaShabbos, capitulo 21, acerca del Kiddusha Raba (el Kidush del dia
de Shabat): “las letras de be’er (pozo)”, etc., hasta “Su gran Nombre”. Es decir, mediante la eleva-
cion de las mayin nukvin del nivel del “pozo de aguas vivas” mencionado arriba, se atrae el nivel

de la revelacion de Su gran Nombre,
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es decir, Su gran Nombre. Y véase lo escrito acerca de esta revelacion sobre “Yo”, etc., “que los sa-
qué de la tierra de Egipto”, en la seccion de tzitzit. También se explica alli en Pri Etz Chaim que [la
luz] se atrae del pozo superior, de Bina (entendimiento), al pozo inferior, de Maljut (soberania). Y
véase Zohar, Parte I1, Beshalach) (63b).
aw 5”y 717IN2 9933w MY .Yaw INaAn APY° R¥™M B[4 »7x0a2] 171722 1OR MAR2 2 17391 71°°N
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Y véase acerca de estos dos pozos en Biurei HaZohar, sobre “Y Yaakov salio de Be’er Sheva”. Y [en
cuanto a] lo que se repite en la Tora, “Por eso se llamo Be’er Sheva la ciudad”: 1a primera vez es a
proposito de Avraham (en Parshas Vayera, 21:31),
W% W (7105 5y A3 LN199MY 11°37 9UIT MR 2w 1 (05 170 mToin) *Ba PIX% 521 3w
SR DY 1 DRAWS W0 IR D
la segunda vez, a proposito de Yitzjak, en Parshas (Toldos, 26:33); pues alude a los dos pozos men-
cionados arriba, de Bina y de Maljut. Y, conforme a esto, puede explicarse el sentido de “Entonces
canto Israel”, etc., “;Sube, oh pozo!”:
[m> mxn] 277 AR 0Py NIAR 1PYI ARAT NATTRY NIvNaAn aRynbn non JPwnnt X 1twnw
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el canto tiene por objeto atraer el poder desde arriba, del nivel y grado del pozo superior, para que
se cumpla “;Sube, oh pozo!”; es decir, que también la elevacion de las mayin nukvin desde abajo,

desde el nivel de Maljut, sea como el nivel y grado del pozo superior, de Bina.

7 MAZA5 *Wwol NP3 1°2 wADAT 02w W 1772 WURD 01°1°2 WA W0 10 NRT PR ORY

Pues, de no ser asi, habria una diferencia entre ellos, como esta escrito en el discurso que comien-

za “Fl Cantar de los Cantares”: la diferencia entre “mi alma anhela los atrios de Havaia”,
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es decir, el nivel de “con toda tu alma”, y el nivel de “mi carne y mi corazon desfallecen” (kalah),
una expresion de consumirse (kilayon), que es el nivel del autosacrificio (mesirut néfesh) en

“Uno”, etc. Véase alli.
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Pero el nivel del ascenso de Maljut, a la manera de “No dejo de apreciarla hasta que la llamo6 ‘Ma-
dre mia’”, y a la manera de “como una ciudad unida”, en el discurso que comienza “Estos son los
computos del Mishkan, el Mishkan del Testimonio”, se alcanza cuando ella también esta en el ni-
vel de la elevacion de las mayin nukvin mencionada arriba; y esto es el concepto de “con toda tu

fuerza” (me’odeja).
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Y este es el sentido de las elevaciones de Shabat, cuando el nivel de vav-hei asciende al rango de
yud-hei. Por eso, para que tenga lugar “Asciende, oh pozo” en este nivel, debe ser mediante una
atraccion de fuerza desde arriba; esto es “un pozo que cavaron los principes”, como esta escrito
acerca de esto en el discurso que comienza “Mira, el aroma de mi hijo”, respecto de “que Havaia

ha bendecido”.
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Y entonces, mediante la elevacion de mayin nukvin (aguas femeninas) en el nivel de “jBrota, oh
pozo!”, se atrae desde el nivel de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea fil, mismo, la luz que cir-
cunda todos los mundos (sovev kol almin), que esta por encima de la emanacion del kav (linea de

luz), etc. Véase alli. Y este es el sentido de la revelacion de shemei rabba (Su gran Nombre).
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Y este es el sentido de “un pozo de aguas vivas”, que mana constantemente, a la manera de “dos
companeros que nunca se separan”; y este es el nivel de “su ocupacion es su Tora”. Sin embargo,
interrumpen para recitar el Shema, a fin de que, en su estudio de la Tora, estén en el nivel del pozo

mencionado arriba, etc.
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Y en esta misma linea puede explicarse la diferencia entre “una fuente de jardines” y el nivel de

“un pozo de aguas vivas”. “Una fuente de jardines”, que brota constantemente por si sola, es como

“Y un rio sale de Edén”: sale constantemente; y esto es la uniéon constante de Jojma (sabiduria) y

Bina (entendimiento), para dar vida a los mundos.
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Pero para que haya una atraccion de luz verdaderamente nueva de la Luz Infinita (Or Ein Sof), se

requiere cavary excavar “un pozo de aguas vivas”, etc. Véase también sobre esto la explicacion so-

bre “Recuerda”y “Observa”.
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También puede explicarse de acuerdo con lo escrito en el discurso que comienza “Mira, el aroma
de mi hijo”, acerca de la diferencia entre el nivel del pozo de Miriam, que es una fuente que brota
por si sola —lo cual representa la elevacion de mayin nukvin (aguas femeninas) hacia la luz inte-

rior (Or Pnimi)—y “un pozo que cavaron principes”,

YR 92 172 WABRAT [t wo] 970 1TV 10 11RY PRI ONaR [papn pon] TP NRDYN NOR RIY
.0°°1 01 X2 1°21 0°3a

que consiste en elevar mayin nukvin al nivel de la luz circundante suprema, etc. De esta misma
manera puede explicarse la diferencia entre el nivel de “una fuente de jardines” y “un pozo de

aguasvivas”.
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Y sobre esto esta dicho: “Un pozo que cavaron los principes”: Jojma, Bina y Daat, como un minis-
tro ante el rey, etc. Y el sentido de “con sus bastones” es que el nivel de la elevacion de mayin nuk-
vin (aguas femeninas) mencionado antes se llama “caminar”, como esta escrito: “Y te daré cami-

nantes entre los que estan de pie”.
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Pues los angeles, cuyo servicio consiste en despertar y atraer la union constante, el nivel de “y con
Su bondad renueva”, etc., son llamados “los que estan de pie”; pero las almas, que mediante “la
cavaron, la excavaron” atraen una luz nueva, son llamadas “los que caminan”.
17D "NOWITIN RPY 1727 10N P2 719 270 MADINT D1 1w° 20 89P0 1K1 0°9RPRa 1551
RIIW 79w 1°2122 12°°1 171 23771 1Y AN TN 37’?'15 TART 172922 7w PN '|77|'l?3 R N12927
OpPn
Por eso, respecto de los angeles, esta dicho: “Y sus pies eran un pie recto” (regel yeshara). Tosafot
explico (capitulo 2 de Jaguiga, folio 13a), basandose en el Talmud de Jerusalem (capitulo 9 de Be-
rajot), que se trata de un trayecto de quinientos afios, como la distancia de la tierra al firmamento;
y el pie se extiende atin quince mas: yud-hei, que es el valor numérico de yeshara, 515;
™I 17°2 92 WD 1% 1A PN '|L.»'i'l?3 mw mn?Iyn naa o N2 W’Whﬂb anTaYyw 1307
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es decir, su servicio consiste en atraer el nivel de yud-hei a los mundos, que abarcan un trayecto

de quinientos anos. Y esto es como esta escrito: “Pues con Yah, Havaia formo los mundos”: con la

yud fue creado el Mundo Venidero, y con la hei fue creado este mundo.
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Por lo tanto, su servicio consiste en atraer este nivel, para que “con Su bondad renueve cada dia,
constantemente, la obra de la creacion”; y, dado que la fuente de esta atraccion proviene del nivel

de las dos letras yud-hei, son llamados “los que estan de pie”.
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Pero respecto de Israel esta dicho: “Hasta que pase Tu pueblo, Havaia”: por encima del Nombre
Havaia, para atraer una luz nueva de la esencia misma de la Luz Infinita (Or Ein Sof); este es el
sentido de “los que caminan”. Y como esta escrito: “Y caminaré entre ustedes”. Esta atraccion se

logra mediante “con toda tu fuerza”, sin limite.
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Ahora bien, caminar se realiza por medio de los pies; y esto es lo que significa “Tres regalim cele-
braras para Mi”: en ellos y por medio de ellos se atrae la fuerza que permite alcanzar el nivel de
“con todas tus fuerzas”, como esta escrito sobre el versiculo “para ofrecerme en su tiempo senala-
do”. También las almas son llamadas “pie”, como esta escrito sobre el versiculo “Y la tierra es el

escabel de Mis pies”.
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Como esta escrito: “Ustedes son hijos de Havaia”, y “el hijo es la pierna de su padre”, etc. Sin em-
bargo, aun asi, se necesita un baston para poder caminar con los pies, como esta escrito acerca de

FElisha: “Toma mi baston en tu mano”, etc.
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Esto significa que, mediante el cumplimiento de las mitzvot —que son llamadas “con sus
bastones”, apoyos (tamjin)—, se atraera al alma la fuerza para que esté en el nivel de “los que cami-
nan”. Como esta escrito: “Si caminan segun Mis estatutos”: mediante el cumplimiento de los esta-
tutos se llega al nivel de “ustedes caminaran”, como esta escrito sobre esto en el discurso que co-

mienza “Y ahora, que se engrandezca, te ruego”.
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Y este es el significado de “Havaia enviara desde Tzion el baston de tu fuerza”. Es decir: mateh

(baston) es una expresion de inclinacion (hataiya) y de la atraccion del nivel de fuerzay poder.
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(Como esta escrito alli acerca del significado de “Senor de nuestra fuerza”, etc. Y vean [Bereishis]
Rabbah, Vayeshev, seccion 85, sobre el versiculo “Tu sello, tu cordon y tu baston”, etc., y al final de

Parshas Korach.)
7700 0”1 NIR [1x »7xna] KPR [1o91] 2871 112 1AAKR VA 778 730 B7Y (2292 20w 1 17791] 5”W?:571
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Y vean lo escrito mas arriba sobre el versiculo “Y he aqui que el baston de Aharon habia florecido”,
etc. Vean también Me’orei Or, letra mem, seccion 64. Y vean el Talmud, capitulo 6 de Pesachim, fi-
nal del folio 68a, sobre el versiculo “cada hombre con su baston en la mano”; y el Zohar, parte I,

Toldot, 135a, y el comentario de Ramaz alli.)
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Esto significa que la resurreccion de los muertos se atrae mediante una atraccion desde el nivel de
sovev kol almin (la luz que circunda todos los mundos), y este es el significado de “con sus basto-

nes”; por eso, desde alli también se atrae la fuerza para que haya “un pozo de aguas vivas”.
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Y asimismo: “Y sucedera en aquel dia que saldran aguas vivas”, etc. Y vean lo escrito acerca del

tema de las aguas vivas sobre el versiculo “Que tomen para ti unavaca [rojal”, etc.
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